Obec / K6zség / Hacenennii mynkt / Ceno / Gav / Gemeinde

Sarovce

VolI’by do organov samospravy obci
Vélasztasok a helyi dnkormanyzati szervekbe
BuGopu 10 OpraiB caMOBpsITyBaHHs Ha PIBHI HACEJIEHOTO IyHKTY
Bonb6bI 10 OpraHiB caMOCIIpaBEbl CEll
O avrikidiiipen andre la samospravakere organi le forengere gavengere
Wahlen zu den Organen der Gemeindeverwaltung

OZNAMENIE

o ¢ase a mieste konania volieb
ERTESITES a vélasztasok idejérdl és helyérél
[TOBIJIOMJIEHHSI npo yac Ta Miclie IpoBeJIeHHs! BUOOPiB
O3HAMIHA o uaci i miciro peanizanii Boneo
DZANAVIBEN pal oda kana the kaj ela kidiiipen
BEKANNTGABE iiber die Zeit und den Ort des Stattfindens der Wahlen

e Deii a ¢as konania volieb / A valasztasok napja és ideje / Jlara i yac mpoBeeHHs BUOOPiB /
Jlens i uac Bone6 / Dives the vacht, kana dZal o kidfipen / Tag und Zeit der Wahlhandlung
10.11. 2018 ....... 7:00....... h—22.00h

e Miesto konania volieb / A vélasztisok helyszine / Micue mposenenns subopis / Micto
peanizanii Bone6 / Than vas kidnipen / Ort der Wahlhandlung
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e Volebny okrsok & / A szavazokdr szama / BuGopua ninbauns Ne / BoneOHEIH pakioH 4. /
Kidiipnaskero okrskos ¢. / Wahlbezirk Nr. ........ |

Adresa (trvaly pobyt) / Cim (Allandé lakcim) / Anpeca (ITocTiiiHe Micuie IpokMBaHHs) / Axpeca
(Micro cra6innoro 6biBans) / Adresa (thanutno likeriben) / Adresse (Daueraufenthalt)

Sarovce

2)

podpis / aldirds / migmuc / nignuc /

podpisos / Unterschrift

Obratit’ / Forditsa meg a lapot / Ileperopuytu / O6epnytu / Te visarel / Wenden

NObec, datum / Kozség, datum / Hacenenuit myHxr, gara / Ceno, natym / Gav, datumos / Gemeinde, datum
YPeciatka obce / A kozség bélyegzéie / Teuarka nacenenoro nynkry / ITewarka cena / Uradno cajchos / Stempel der Geme-
inde



